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Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Arbeitsplatte
piano di lavoro

M. 1:5

Gewerketrennung Ausbau-
und Einrichtungprojekt

separazione lavori interni
e progetto d'arredamento

RFB -0.85

FFB -0.167

sezione tra bancone di controllo e tra rampa, E+0

Gewerketrennung Ausbau-
und Einrichtungprojekt
separazione lavori interni 
e progetto d'arredamento

+0.75

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Thekenabdeckung
copertura bancone

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Spanplatte, 40mm,
verdeckt auf Korpus befestigt
pannello di truciolato, 40mm,

fissata in modo invisibile al corpo

oder/oppure:
Holzfurnier, Eiche

impiallacciate in legno rovere
[A.8.2087+A.8.2088]

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

Thekenkorpus
corpo del bancone

Befestigung Arbeitsplatte auf Thekenkorpus
fissaggio piano di tavolo sul corpo del bancone

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Ständer Hohlraumboden
(siehe Ausbauprojekt)
montane pavimento cavo
(vedi progetto di finitura)

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

Edelstahlsockelprofil
Profilo per zoccolo in acciaio inox s

Rampe Gefälle 4,84%
rampa pendenza 4,84%

Stahlbech, d=15,mm, verzinkt
lamiera in acciao, d=1,5mm, zincata

Hohlraum für Elektroinstallationen
cavità per l’installazione degli impianti elettrici 

vertikale Unterkonstruktion mit 
Perforation für Elektroinstallationen
sottostruttura verticale con perforazione 
per l’installazione degli impianti elettrici 

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

fester Anschluss mit EPDM-Dichtungsprofil
attacco ineriore fisso con profili di guarnizione in EPDM

U-Profil in Arbeitsplatte eingelassen
Profilo U inferito in piano di lavoro

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

Gewerketrennung Ausbau-
und Einrichtungprojekt

separazione lavori interni
e progetto d'arredamento

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schnitt gilt für A.8.2090 + A.8.2091
Anmeldung, Kasse Poliambulatorien, E0
sezione vale per A.8.2090 + A.8.2091
prenotazioni, cassa poliambulatori, E0

FFB -0.167

SCHNITT 1-1 Schnitt durch Überwachungstheke und durch Rampe, E+0

Bodenaufbauten 
siehe Ausbauprojekt
struttura pavimento 
vedi progetto di finitura

RFB -0.67

Holz, Eiche
in legno rovere

vertikale Unterkonstruktion mit 
Perforation für Elektroinstallationen

sottostruttura verticale con perforazione 
per l’installazione degli impianti elettrici Spanplatte, 19mm

pannello di truciolato, 19mm

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

Handlauf massiv
corrimano in legno massico

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

OK BRH  (90 über FFB Rampe)
Quota parapetto (90cm sopra PF rampa)

Brüstung Rampe /
parapetto rampa

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

Edelstahlsockelprofil
Profilo per zoccolo in acciaio inox 

dauerelastische Verfugung
sigillatura permanente

Gewerketrennung Ausbau-
und Einrichtungprojekt
separazione lavori interni 
e progetto d'arredamento

Arbeitsplatte
piano di lavoro

Thekenabdeckung
copertura bancone

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Spanplatte, 40mm,
verdeckt auf Korpus befestigt
pannello di truciolato, 40mm,

fissata in modo invisibile al corpo

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

FFB

Floatglas, 20mm, 
Oberfläche mattiert

lastra di vetro float, 20mm, 
superficie opacizzata

 Befestigung über L-Winkel 
mit dauerelastischer Verfugung

fissaggio con rofilo U con sigillatura giunto 
con materiale elastico permanente

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Fachboden
ripiano

M. 1:5SCHNITT 7-7 Schnitt durch Anmeldeplatz, Patientenaufnahme / Befundausgabe
sezione tra postazione di lavoro, accettazione pazienti / consegna certificati

Spanplatte, 28mm
pannello di truciolato, 28mm

+0.75

+1.10

M. 1:5SCHNITT 8-8 Schnitt durch Theke Befundausgabe mit Verglasung
sezione tra bancone consegna certificati con vetratura

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Massivholzeinleimer
bordo in legno massiccio

Schichtstoff, weiss
in laminato bianco

Schichtstoff, weiss
in laminato bianco

FFB

Arbeitsplatte
piano di lavoro +0.75

RFB

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Taschenablage
scomparto per borse

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

Hohlraum für Elektroinstallationen
cavità per l’installazione degli impianti elettrici 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Thekenkorpus
corpo del bancone

vertikale Unterkonstruktion mit 
Perforation für Elektroinstallationen

sottostruttura verticale con perforazione 
per l’installazione degli impianti elettrici 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schnitt gilt für. A.8.2088
sezionevale per. A.8.2088

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

feststehend, mit Elektroanschlüssen
fisso, con allacciamenti elettrici 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

Edelstahlsockelprofil
oder: Stahlprofil, pulverbeschichtet, weiß
Profilo per zoccolo in acciaio inox
oppure: profilo in acciaio, vernicatio a polvere, in bianco

dauerelastische Verfugung
sigillatura permanente

Dichtband als dauerelastische Verfugung
nastro di guarnizione come sigillatura permanente

horizontale
Unterkonstruktion
sottostruttura
orrizontale

vertikale Unterkonstruktion mit 
Perforation für Elektroinstallationen

sottostruttura verticale con perforazione 
per l’installazione degli impianti elettrici 

Hohlraum für Elektroinstallationen
cavità per l’installazione degli impianti elettrici

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

Zwischenwand
parete intermedia

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

Stahlprofil, pulverbeschichtet, weiß
auf HPL-Vollkernsockel

profilo in acciaio, vernicatio a polvere, in bianco
su uno zoccolo in materiale pieno laminato

Schnitt ohne Verglasung gilt für. A.8.2087
sezione senza vetratura vale per. A.8.2087

Schnitt mit Verglasung gilt für. A.8.2088
sezione con vetratura vale per. A.8.2088

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Spanplatte, 28mm,
verdeckt auf Unterkonstruktion befestigt
pannello di truciolato, 28mm,
fissata in modo invisibile alla sottostruttura

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

feststehend, mit Elektroanschlüssen
fisso, con allacciamenti elettrici 

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Arbeitsplatte
piano di lavoro

Tischgestell
telaio

Thekenabdeckung
copertura bancone

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Tischbein, 40x40mm
gamba, 40x40mm

Querträger, 40x40mm
traverse, 40x40mm

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

FFB

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Befestigung über L-Winkel 
mit dauerelastischer Verfugung

fissaggio con rofilo U con sigillatura giunto 
con materiale elastico permanente

M. 1:5SCHNITT 2-2

Spanplatte, 40mm,
verdeckt auf Korpus befestigt
pannello di truciolato, 40mm,

fissata in modo invisibile al corpo

Schnitt ohne Verglasung gilt für:
A.8.2089 / A.8.2065
sezione senza vetratura vale per:
A.8.2089 / A.8.2065

Schnitt mit Verglasung gilt für:
A.8.2090 / A.8.2091 / A.8.2092 / A.8.2093
sezione con vetratura vale per:
A.8.2090 / A.8.2091 / A.8.2092 / A.8.2093

Schnitt durch barrierefreien Anmeldeplatz / sezione tra postazione di lavoro senza barriere architettoniche 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Spanplatte, 28mm
pannello di truciolato, 28mm

Spanplatte, 28mm
pannello di truciolato, 28mm

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

+0.75

+1.10

Tischfuß, 40x40mm
gamba, 40x40mm

M. 1:5SCHNITT 3-3 Schnitt durch Anmeldetheke ohne Verglasung / sezione tra bancone di accettazione senza vetratura

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Schichtstoff, weiss
in laminato bianco

Schichtstoff, weiss
in laminato bianco

FFB

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

+0.75

+1.10

RFB

RFB

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Sockelhöhenversteller
regolazzione in altezza zoccolo 

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

Hohlraum für Elektroinstallationen
cavità per l’installazione degli impianti elettrici 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Taschenablage
scomparto per borse

vertikale Unterkonstruktion mit 
Perforation für Elektroinstallationen

sottostruttura verticale con perforazione 
per l’installazione degli impianti elettrici 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

A.8.2089 / A.8.2091: gespiegelt
A.8.2089 / A.8.2091: reflesso

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

feststehend, mit Elektroanschlüssen
fisso, con allacciamenti elettrici 

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

Thekenkorpus
corpo del bancone

Edelstahlsockelprofil
oder: Stahlprofil, pulverbeschichtet, weiß
Profilo per zoccolo in acciaio inox
oppure: profilo in acciaio, vernicatio a polvere, in bianco

dauerelastische Verfugung
sigillatura permanente

Zwischenwand
parete intermedia

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

vertikale Unterkonstruktion mit 
Perforation für Elektroinstallationen

sottostruttura verticale con perforazione 
per l’installazione degli impianti elettrici 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Spanplatte, 28mm,
verdeckt auf Unterkonstruktion befestigt
pannello di truciolato, 28mm,
fissata in modo invisibile alla sottostruttura

Dichtband als dauerelastische Verfugung
nastro di guarnizione come sigillatura permanente

Schnitt ohne Verglasung gilt für:
A.8.2089 / A.8.2065
sezione senza vetratura vale per:
A.8.2089 / A.8.2065

Schnitt mit Verglasung gilt für:
A.8.2090 / A.8.2091 / A.8.2092 / A.8.2093
sezione con vetratura vale per:
A.8.2090 / A.8.2091 / A.8.2092 / A.8.2093

Arbeitsplatte
piano di lavoro

barrierefreier Anmeldeplatz
postazione di lavoro senza 
barriere architettoniche 

Stahlprofil, pulverbeschichtet, weiß
auf HPL-Vollkernsockel
profilo in acciaio, vernicatio a polvere, in bianco
su uno zoccolo in materiale pieno laminato

A.8.2089 / A.8.2091: gespiegelt
A.8.2089 / A.8.2091: reflesso

Hohlraum für Elektroinstallationen
cavità per l’installazione degli impianti elettrici

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

feststehend, mit Elektroanschlüssen
fisso, con allacciamenti elettrici 

Tischgestell
telaio

Tischbein, 40x40mm
gamba, 40x40mm

Querträger, 40x40mm
traverse, 40x40mm

Tischgestell
telaio

Tischbein, 40x40mm
gamba, 40x40mm

Querträger, 40x40mm
traverse, 40x40mm

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

SCHNITT 4-4 Horizontalschnitt / sezione orrizontale

VK Taschenablage
spig.ant. scomparto per borse

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Unterkonstruktion
sottostruttura
Unterkonstruktion
sottostruttura

VK Sockel
spig.ant.zoccolo
VK Sockel
spig.ant.zoccolo

VK Sockel
spig.ant.zoccolo
Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Zwischenwand
parete intermedia

VK Sockel
spig.ant.zoccolo
VK Sockel
spig.ant.zoccolo

VK Sockel
spig.ant.zoccolo

VK Sockel
spig.ant.zoccolo

Hohlraum für Elektroinstallationen
cavità per l’installazione degli impianti elettrici 

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

feststehend, mit Elektroanschlüssen
fisso, con allacciamenti elettrici 

feststehend, 
mit Elektroanschlüssen
fisso, 
con allacciamenti elettrici 

Thekenkorpus
corpo del bancone

Schnitt gilt für: A.8.2090 / A.8.2092 / A.8.2093
sezione vale per: A.8.2090 / A.8.2092 / A.8.2093
Schnitt gespiegelt gilt für A.8.2089 + A.8.2091
sezione reflesso vale per: A.8.2089 + A.8.2091

VK Tischplatte
spig.ant. piano di tavolo
VK Tischplatte
spig.ant. piano di tavolo

Seitenwand
parete laterale

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

M. 1:5

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

Hohlraum für Elektroinstallationen
cavità per l’installazione degli impianti elettrici 

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

Spanplatte, 28mm
pannello di truciolato, 28mm

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

VK Sockel
spig.ant.zoccolo

vertikale Unterkonstruktion mit 
Perforation für Elektroinstallationen
sottostruttura verticale con perforazione 
per l’installazione degli impianti elettrici 

VK Sockel
spig.ant.zoccolo

VK Sockel
spig.ant.zoccolo

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

UKD
Dauerelastische Verfugung
Sigillatura giunto con materiale elastico permanente

abgeh. Decken: siehe Ausbauprojekt
Controsoffitti appesi: vedi progetto di finitura

Unterkonstruktion Deckenschiene
sottostruttura guida a soffito

Deckenschiene für Verglasung
guida a soffito per vetrata

Abdeckprofil zur Revisionierung
profilo di copertur; revisionabile dal basso

Festverglasung
vetratura fissa

Glasschiebefenster
finestra vetrata scorrevole

Dauerelastische Verfugung
Sigillatura giunto con materiale elastico permanente

abgeh. Decken: siehe Ausbauprojekt
Controsoffitti appesi: vedi progetto di finitura

Deckenschiene für Verglasung
guida a soffito per vetrata

Glasschiebefenster
finestra vetrata scorrevole

Festverglasung
vetratura fissa

Abdeckprofil zur Revisionierung
profilo di copertura; revisionabile dal basso

Arbeitsplatte
piano di lavoro

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

FFB

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm

Spanplatte, 40mm,
verdeckt auf Korpus befestigt
pannello di truciolato, 40mm,

fissata in modo invisibile al corpo

Thekenabdeckung
copertura bancone

RFB

M. 1:5SCHNITT 5-5 seitlicher Schnitt durch Theke mit Verglasung
sezione laterale tra bancone con vetratura

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

Thekenkorpus
corpo del bancone

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

Befestigung Arbeitsplatte auf Thekenkorpus
fissaggio piano di tavolo sul corpo del bancone

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Hohlraum für Elektroinstallationen
cavità per l’installazione degli impianti elettrici 

vertikale Unterkonstruktion mit 
Perforation für Elektroinstallationen
sottostruttura verticale con perforazione 
per l’installazione degli impianti elettrici 

reversibel, mit Clipsbefestigung
revisionabile, fissagio con clips

Edelstahlsockelprofil
oder: Stahlprofil, pulverbeschichtet, weiß
Profilo per zoccolo in acciaio inox
oppure: profilo in acciaio, vernicatio a polvere, in bianco

dauerelastische Verfugung
sigillatura permanente

horizontale Unterkonstruktion
sottostruttura orrizontale

fester Anschluss mit EPDM-Dichtungsprofil
attacco ineriore fisso con profili di guarnizione in EPDM

U-Profil in Arbeitsplatte eingelassen
Profilo U inferito in piano di lavoro

Schnitt gilt für: A.8.2090  / A.8.2092 / A.8.2093
sezione vale per: A.8.2090 / A.8.2092 / A.8.2093
Schnitt gespiegelt gilt für: A.8.2091
sezione reflesso vale per: A.8.2091 

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

U-Profil 20mm
Profilo U 20mm

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

FFB

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Die Positionierung der Verglasung
kann je nach Theke abweichend sein.
Il posizionamento dei vetri può 
differire a seconda del tipo di bancone.

+1.10

+0.90

+0.75

Spanplatte, 29mm
pannello di truciolato, 29mm

Spanplatte, 19mm
pannello di truciolato, 19mm

M. 1:5SCHNITT 6-6 Schnitt durch barrierefr. Arbeitsplatz mit Verglasung
sezione tra postazione senza barriere architettoniche con vetratura

RFB

Thekenkorpus
corpo del bancone

Spanplatte, 29mm
pannello di truciolato, 29mm

Führung unten
guida sotto

Verstärkung Massivholz 100/50mm
rinforzo in legno massiccio 100/50mm

fester Anschluss mit EPDM-Dichtungsprofil
attacco ineriore fisso con profili di guarnizione in EPDM

U-Profil in Arbeitsplatte eingelassen
Profilo U inferito in piano di lavoro

Überwachungstheke
mit Höhe 1,10m gilt für:
A.8.2092 / A.8.2093
bancone di controllo 
con altezza 1,10m vale per:
A.8.2092 / A.8.2093

Überwachungstheke
mit Höhe 0,90m gilt für:
A.8.2090 / A.8.2091
bancone di controlle
con altezza 0,90m vale per:
A.8.2090 / A.8.2091

Schnitt gilt für: A.8.2090  / A.8.2092 / A.8.2093
sezione vale per: A.8.2090 / A.8.2092 / A.8.2093
Schnitt gespiegelt gilt für: A.8.2091
sezione reflesso vale per: A.8.2091 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Stahlprofil, pulverbeschichtet, weiß
auf HPL-Vollkernsockel
profilo in acciaio, vernicatio a polvere, in bianco
su uno zoccolo in materiale pieno laminato

Dichtband als dauerelastische Verfugung
nastro di guarnizione come sigillatura permanente  

dauerelastische Verfugung
sigillatura permanente

Edelstahlsockelprofil
oder: Stahlprofil, pulverbeschichtet, weiß

Profilo per zoccolo in acciaio inox
oppure: profilo in acciaio, vernicatio a polvere, in bianco

UKD
Dauerelastische Verfugung
Sigillatura giunto con materiale elastico permanente

abgeh. Decken: siehe Ausbauprojekt
Controsoffitti appesi: vedi progetto di finitura

Unterkonstruktion Deckenschiene
sottostruttura guida a soffito

Deckenschiene für Verglasung
guida a soffito per vetrata

Abdeckprofil zur Revisionierung
profilo di copertur; revisionabile dal basso

Festverglasung
vetratura fissa

Glasschiebefenster
finestra vetrata scorrevole

A.8.2165

Modifica da noce a rovere13.01.17 nyÄnderung von Nussbaum zu Eiche
nyTheke herausgenommen 10.11.17 esclusione bancone

A.8.2165

1:5

Details 
Theken
Schnitte

Dettagli
banconi
sezioni

Per i banconci valent i posizioni:

Pos. 8.1.3.10 Pos. 8.1.3.110-
Für die Theken gelten die Positionen:

Pos. 8.1.3.10 Pos. 8.1.3.110-
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